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1. VSEOBECNY UVOD

Davkovaci zafizeni VA 40s Premium patfi do nové rady presnych pfistroju, které byly peclivé vyvinuty
dodavatelem pro automatické fFizeni provozu bazén(. Jednotka vynikd snadnou ovladatelnosti
a moznosti trvalého monitorovani kvality bazénové vody.

Peristalticka cerpadla maji pratok 1,5 I/hod a kapacitu tlakového vstfikovani az 1,5 bar.

Toto jednoduSe pouZitelné zafizeni nevyZaduje Zddnou zvlastni udribu stim, Ze stav elektrod
je kontrolovan automaticky.

PREVENTIVNiI OPATRENI PRI INSTALACI
POZOR !!!

Pred provddénim JAKEHOKOLI zdsahu uvnit¥ Fidiciho panelu pfistroje VA 4s Premium, odpojte
zarizeni ze sité.

NEDODRZENI POKYNU OBSAZENYCH V TETO PRIRUCCE BY MOHLO VEST KE ZRANENI OSOB A NEBO POSKOZEN{ ZARIZEN.

UPOZORNENI

Pti instalaci pristroje VA 4os Premium postupujte takto:
- ujistéte se, Ze se napdjeci napéti shoduje s tim, které je uvedeno na Stitku umisténém
po strané zafizeni,
- ujistéte se, Ze vsttikovaci tlak neni vy$si nez 1,5 bard.
- ujistéte se, ze ochranny kryt ¢erpadla je sprdvné upevnén,
- ujistéte se, Ze saci hadice je spradvnym koncem (hadice PVC) ponofend v nadrzi
s chemikalii, kterd se vsttikuje a je pripojena k ¢erpadlu (symbol na krytu A).
Po provedeni této kontroly utdhnéte matici na potrubni spojce.
- Pripojte jeden konec vytlacné hadice (¥ symbol na krytu) k ¢erpadlu a druhy konec napojte
do bazénu pres vstrikovaci ventil.

POZNAMKA: Pro prvni nasati chemikalii a vidy po vyméné nadrzky, pouzijte pfisluiné tlatitko pro
pfepnuti na nuceny chod, aby doslo k nasati chemikalie ddvkovacim ¢erpadlem.
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Davkovaci stanice VA 4o Premium

2. OBSAH BALENiI

A. Ridici zafizeni VA 4os Premium
B. Saci hadice 4x6 (4 m) x 3 PVC
C. Vytlacna hadice 4x6 (5 m) x 3 PE
D. pH sonda (model SPH-1)
E. Redox sonda (model SRH-1)
F. Redukce pro vstfikovaci ventil x 2 (neni soucasti)
G. Ventil FPM (3/8” GAS) x 3
H. Saci kos (hadice PVC) x 3
I. Upeviovaci — pfipojovaci tfrmen PSS3 ¢=50mm x5 (neni sot
J. Objimka pro sondu PSS3 (1/2” GAS) x 2 (neni soucasti)
K. Hadi¢ka 3x7
L. Stitek ¢erpadla
M. Upeviovaci konzole
N. Sada kalibraénich roztokl
(pH 4,01; pH 7,00; H,0; 465 m)
O. Instruktazni pfirucka

3. TECHNICKE UDAJE

- Napdjeni: 100 — 240 VAC 50/60 Hz 30 W
- Spinac: po strané skriné
- Vstupni méfeni: pH a Redox, pres BNC
o rozpéti pH: 0 — 14,0 pH
e presnost méfeni pH: +/-0,1 pH
o rozpéti Redox: 0 — 1500 mV
e  presnost méfeni Redox: +/-10 mV
- Teplotni rozsah: 0 —100 °C (snimac PT100)
- Pratok ¢erpadla s technologii transaxle:
o pH, Redox: 1,5 I/hod (hadice 6X10) 1,5 bard
o zastrcka pro obéhové ¢erpadlo (max. vykon 1500 W)

- Reléovy vystup recirkulacniho cerpadla: 230 VAC 1500 W
- Vystrainé relé éerpadla: 10 A 250 V (beznapétovy kontakt)
- Reléovy vystup kotle: 230 VAC 1500 W

- Vyhrazené napajeni pro cerpadla: 240 VAC 10 W

- Vstupni signal: 100 + 240 VAC

- Hladinova sonda: pH, Redox

Instalujte stanici VA 4, Premium na pevnou oporu (svisla zed) v misté, kde k nému ma obsluha snadny pfistup.
Pfipevnéte jej pomoci konzole dodané spolu supeviiovaci sadou (vzdalenost mezi otvory
konzole: 95 mm, otvor @ 6).

Pfed provadénim jakéhokoli zadsahu uvnitf zafizeni se ujistéte, Ze spinace jsou v poloze 0 - vypnuto. Odsroubujte
oba Srouby na horni ¢asti zafizeni o ¢tvrt zavitu, aby se predni strana mohla otevfit v zavésech.
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4. POKYNY K MONTAZI

maximum cable length: 6m t

*NOTE 1 T

“NOTEZ

maximum pressure: 1.5 bar /J

ip]

smér proudéni do bazénu

Maximalni délka kabelu: 6m
*POZNAMKA 1

Maximalni tlak: 1,5 bart
* POZNAMKA 2

* POZNAMKA 1: ABY NEDOCHAZELO K ELEKTRICKEMU RUSENi, MUSi KABEL PROCHAZET MIMO ZONU NAPAJENi VELKYCH CERPADEL.

* POZNAMKA 2: MAXIMALNI TLAK NESMi PREKROCIT 1,5 BARU.
ABY SE ZVYSILA ZIVOTNOST HADICE, NESMi TLAK PREKROCIT 1 BAR.

MaY SaMM
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COMPENSATION TANK = VYROVNAVACI NADRZ
RECIRCULATION PUMP = RECIRKULACN{ CERPADLO
FILTER = FILTR

HEAT EXCHANGER = TEPELNY VYMENIK

Poznamka 1:
Pfima vzdalenost potrubi mezi sondou a bodem vstfiku nesmi byt kratsi nez 60 cm.

Poznamka 2:
Pro rucni spusténi cCerpadla poutzijte tlacitko ,Cir pump”. Je moiné spustit obéhové cerpadlo dle
potreby, avsak tato funkce neni k dispozici, pokud obéhové cerpadlo bézi dle tydenniho ¢asovace.
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5. ELEKTRICKE ZAPOJENI

1) Vstup sondy pH

2) Vstup sondy Redox

3) Vstup teplotni sondy

4) Vstup sondy pro méreni hladiny produktu pH
5) Vstup sondy pro méfeni hladiny produktu Redox
6) Vstup sondy pro méreni hladiny vlockovace
7) Vstup klavesnice

8) Prltok (recirkulacni ¢erpadlo)

9) Vystrazné relé (beznapétovy kontakt)

10) Vsup napajeni 240 VAC

11) NepouZiva se

12) Pojistka 10A

13) Vystup relé kotle 240 VAC 10A

14) Napdjeni cerpadla vliockovace

15) Napdjeni ¢erpadla Redox

16) Napajeni ¢erpadla pH
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INPUT INPUT TEMP  Lev LEV LEV INPUT ALAR

Rx PROBE PH R¥ FLOCC FLOW

Input PH = Vstup pH

Input Rx = Vstup Redox

Temp Probe = Teplotni sonda
Lev PH = Hladina pH

Lev RX = Hladina Redox

Lev Flocc = Hladina vlo¢kovace
PH Pump = Cerpadlo pH

RX Pump = Cerpadlo Redox
Flocc Pump = Cerpadlo vlo¢kovace
Input Flow = Vstupni priitok
Not Used = nepouziva se
Alarm = Vystraha

Not Used = nepouZziva se

Not Used = nepouziva se

\ti
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6. REZIMY ZOBRAZENI

A = klavesa Up (Nahoru)
B = kldvesa CAL/Enter

C = klavesa SET/Esc

D = klavesa Down (Dolt)
E = displej

F = obéhové cCerpadlo

Stisknéte soucasné tlacitka Down (Dolli) a SET (NASTAVIT), aby se zménil rezim zobrazeni (displeje).
Oba rezimy zobrazeni jsou uvedeny a pospany nize:

ReZim pohotovostniho displeje 1 Funkce
Displej je rozdélen do 4 casti:
¢ Pokud je aktivni, ukdze se vystraha vlevo nahote.

1
Alr
‘ T760mV 8.3pH ‘ e VVpravo nahofte se zobrazi dva prvky:
o Prvni priklad ukazuje rezim zobrazeni, kdyz je systém
v pohotovosti.

o Druhy pfiklad zobrazuje odecitani mnoZstvi ddvkovaného
¢erpadlem v em?®.
¢ Hodnota zjisténa Rx sondou je zobrazena vlevo dole.
¢ Hodnota zjisténa pH sondou je zobrazena vpravo dole.

2 ‘ Alr 1200::::‘

760mV 8.3pH

Pozn.: K systému je moZné pripojit recirkulacni cerpadlo. Tuto funkci Ize vyuzZit tehdy, kdyz systém
nefidi ¢erpadlo prostfednictvim relé, ale signdl pfichazi z nezavislého cerpadla.

ReZim pohotovostniho displeje 2 Funkce
Displej je rozdélen do 4 casti:
t Ta 25°C Sp=27°C * \/ySe teploty zjisténa sondou je zobrazena vlevo nahore.
‘ Wed 11:35 ¢ Nastavena hodnota kotle je zobrazena vpravo nahore. Kdyz
je relé aktivni, hodnota blika.
2 Ta 25°C Sp=27°C ¢ Den v tydnu je zobrazen vlevo dole.
P01 11:30->12:30 ¢ Hodiny jsou zobrazeny vpravo dole.

Po aktivaci programu pro recirkulacni ¢erpadlo se na spodnim
fadku zobrazi ¢islo programu, spolu s blikajicimi ¢asy zac¢atku
a konce.

Pozn. Pokud se ma objevit vystraha, systém automaticky prepne do reZimu pohotovostniho
zobrazeni 1 a zobrazi typologii vystrah.
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7. NABIDKA KALIBRACE

Pfed samotnou kalibraci se ujistéte, Ze je kalibrace povolena (vychozi nastaveni—uplIna).
Z nabidky v menu vyberte Advanced->Cal.

Na displeji se objevi:

Nastaveni

Displej pro nabidku kalibrace

Advanced Pro pfistup do nabidky stisknéte ENTER.
Cal Off
Stisknéte ENTER a pomoci klaves “+” a “—” provedte modifikaci
nastaveni kalibrace:
Advanced o FuI:: ((;jpzlna)f: Sysvtelmh I;al(;bru:e ¢teni hodnoty pH sondy na
cal Full zakladé 2 referencnich hodno

(pH 7 a 4,01). Tento rezim umozni systému kalibrovat hodnoty
pH s vétsi presnosti.

¢ Easy (snadna): Systém kalibruje hodnotu pH pouze na zakladé
jedné referencéni hodnoty (pH 7).

¢ Off (vypnuto): Kalibrace je zablokovana.

Opustte nabidku a vratte se do zékladniho zobrazeni.

7.1. Kalibrace pH — (MODRA KONCOVKA)
7.1.1. Kalibrace pH sondy (snadna)

® "

Naberte trochu vody

1
@ 1

Vyndejte sondu z drzaku

=
H:0

®

Sondu omyjte ve vodé

1
@ 7pH
Umistéte sondu do kalibra¢niho
roztoku pH 7,00

Calibration
pH Measurement

®

Stisknéte a podrite tlacitko Cal na
dobu 3 vtefin a pouZijte stejné
tlacitko pro potvrzeni méreni Ph

Press CAL
B.Solut.

®

Stisknéte tlacitko Cal pro zahdjeni
kalibrace s kalibracnim roztokem
pH 7,00

TPH‘

59s
TpH

Wait
B.Solut.

@

Kalibrace trva 1 minutu

Quality
B.Solut. TpH

Kvalita sondy

Sondu omyjte ve vodé

I

=
ao =
VloZte sondu zpét do drzaku a proces
ukoncete stisknutim tlacitka Cal
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7.1.2. Kalibrace pH sondy (upInd)

pH Measurement

HO g =
@ @ @ o
Naberte trochu vody Vyndejte sondu z drzaku Sondu omyjte ve vodé
T
' Calibration SEESS S
‘ B.Solut. TpH

.1 Stisknéte tlacitko Cal pro zahajeni

Stisknéte a podrzte tlacitko Cal na . e
/&) 7pH dobu 3 .. - . | kalibrace s kalibrac¢nim roztokem
k4 obu 3 vtefin a pouiijte stejné oH 7,00

tlacitko pro potvrzeni méreni pH

©

Umistéte sondu do kalibragniho
roztoku pH 7,00

Wait 59= Quality
B.Solut. TpH B.Solut. TpH
Kalibrace trva 1 minutu Kvalita sondy @

Sondu omyjte ve vodé

Wait 59s
B.Solut. 4pH

12

Stisknéte tlacitko Cal pro zahdjeni | kalibrace trva 1 minutu
kalibrace s kalibracnim roztokem
pH 4,01

Press CAL
B.Solut. 4pH

&

Umistéte sondu do kalibraéniho
roztoku pH 4,01

Quality

!
@

Sondu omyjte ve vodé Vlozte sondu zpét do drzaku a

proces  ukoncete  stisknutim
tlacitka Cal

B.Solut. 4pH ‘

13 14

Kvalita sondy

10
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7.2. Kalibrace Redox sondy — (ZLUTA KONCOVKA)
Pro provedeni této kalibrace je nutné povolit m_éFenl' Redox.

T
o &

Vyndejte sondu z drzaku

r

o

@) wo

Sondu omyjte ve vodé

Naberte trochu vody

T

@ 7 pH

Umistéte sondu do kalibraéniho
roztoku 465 mV

‘ Calibration

Rx Measurement

®

Stisknéte a podrzte tlacitko Cal na
dobu 3 vtefin a pouZijte stejné
tlacitko pro potvrzeni méreni Rx

Press CAL

465 mV"

B.Sclut.

®

Stisknéte tlacitko Cal pro zahajeni
kalibrace s kalibracnim roztokem
465 mV

Wait 59s Quality

B.Solut. 465 mV B.Solut. 465 mV
Kalibrace trva 1 minutu Kvalita sondy @

Sondu omyjte ve vodé
B
19
VloZte sondu zpét do drzdku a
proces ukoncete stisknutim
tlacitka Cal
11

Ver.1 2013




7.3. Kalibrace teploty
Tato funkce je k dispozici, pouze pokud je pfipojena teplotni sonda.
Tato operace umoZnuje sondé, aby pripadné poskytla jesté presnéjsi méreni.

ooo

i ___ ____
kigj% L1 ‘ Temperature Press CAL

oo Calibration T= 25

T i (e

(0 '\\@ @

Teplotu vody zméfte pfenosnym | syicknste a podrite tlacitko Cal na | Pomoci kldves Up (nahoru) a
méfidlem nebo prostym dobu 3 vtefin a pouZijte stejné Down (dolii) zadejte zjiSténou

teplomérem. tlagitko pro potvrzeni teploty hodnotu teploty a potvrdte
kldvesou CAL

8. PROGRAMOVANI

Do nabidky programovani muizete vstoupit sou¢asnym stisknutim klaves Cal a Set na dobu alespon 3
vtefin.
Po uvolnéni klaves se na displeji zobrazi:

Displej jazyka Nastaveni

‘ Menu Stisknéte Enter a pomoci klaves “+” a “—” ménite jazyk: FR, EN, IT,

ES, DE

Language EN ‘

Pro nasati davkovaciho Cerpadla pH stisknéte tlacitko UP (NAHORU) po dobu alespon 3 vtefin a
uvolnéte jej pro dokonceni operace. Pro nasati dalSiho Cerpadla opakujte stejny postup pomoci tlacitka
DOWN (DOLU).

Displej méreni pH Nastaveni

Pouzijte kldvesu Enter pro ziskani pfistupu do podnabidek:
Setpoint (Nastavend hodnota)

Dose type (Typ davkovani)

OFA time (Cas vystrahy preplnéni)

Alr Band (Pasmo vystrahy)

Menu
PH Measurement

Type (Typ)
PH Measurement Stisknéte Enter a pomoci klaves “+” a “—” ménite nastavenou
Setpoint 7.4 pH hodnotu (0-14 pH)

o n

Stisknéte Enter a pomoci klaves “+” a
chemikalie:

Acid (kyseld)

Alkaline (zasadita)

ménite typ davkované

pH Measurement
Dose Type Acid

12
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pH Measurement
OFA Time Off

“u n

Stisknéte Enter a pomoci klaves “+” a nastavujete ¢as OFA na
OFF (vypnuto) nebo na hodnotu od 1 do 240 min (viz odstavec
9.3)

pH Measurement

Alr Band 3.0pH

o n

Stisknéte Enter a pomoci klaves “+” a nastavujete pasmo

vystrahy od 1 do 3 pH.

‘ pH Measurement

Tyvpe PROP

o _n

Stisknéte Enter a pomoci klaves “+” a
PROP (viz odstavec 9.1)

ON/OFF (viz odstavec 9.2)

OFF (davkovani je zablokované)

ménite typ davkovani.

Dis

plej méfeni Rx

Nastaveni

Ex Measurement

Menu ‘

PouZijte kldvesu Enter pro ziskani pfistupu do podnabidek:
Setpoint (Nastavend hodnota)

Dose type (Typ davkovani)

OFA time (Cas vystrahy pteplnéni)

Alr Band (Pasmo vystrahy)

Type (Typ)

Ex Measurement
Setpoint 760mV

o_n

Stisknéte Enter a pomoci kldves “+” a ménite nastavenou

hodnotu (0 — 1500 mV)

Ex Measurement
Dose Type High

“on

Stisknéte Enter a pomoci kldves “+” a
hodnoty.

High (Vysoka)

Low (Nizka) — pro davkovani chlornanu

ménite typ nastavené

Ex Measurement
OFA Time Off

o_n

Stisknéte Enter a pomoci kldves “+” a nastavujete ¢as OFA na
OFF (vypnuto) nebo na hodnotu od 1 do 240 min (viz odstavec 9.3)

BEx Measurement
Alr Band 300mv

o_n

Stisknéte Enter a pomoci kldves “+” a
vystrahy od 100 do 300 mV.

nastavujete pasmo

Rx Measurement

Type PROP

o_”n

Stisknéte Enter a pomoci kldves “+” a
PROP (viz odstavec 9.1).

ON/OFF (viz odstavec 9.2).

OFF (davkovani je zablokované)

ménite typ davkovani.

Ver.1 2013

13




Displej kotle

Nastaveni

Pouzijte klavesu Enter pro ziskani pfistupu do podnabidek:
e Setpoint (Nastavena hodnota)

* Type (Typ) -

¢ OFA Time (Cas vystrahy preplnéni)

Boiler
Setpoint 25°C

o on

Stisknéte Enter a pomoci klaves “+” a “—” ménite nastavenou
hodnotu (15-60°C) nebo spiSe hodnotu, pfi které se relé otevre
nebo sepne na zdkladé nastaveni Typu davky.

“on

Stisknéte Enter a pomoci klaves “+” a ménite typ nastavené
hodnoty:

* \/ysoka: relé je aktivni az do dosaZeni nastavené hodnoty
teploty. K aktivaci dojde u teplot vyssSich neZ je nastavena
hodnota.

» Nizka: relé je aktivni az do dosaZzeni nastavené hodnoty teploty.

K aktivaci dojde u teplot nizSich nezZ je nastavena hodnota.

Boiler
OFA Time Off

Stisknéte Enter a pomoci klaves “+” a “—” nastavujete ¢as OFA na
vypnuto (OFF) nebo na hodnotu od 1 do 240 min. To je doba, po
kterou bude relé deaktivovano, pokud teplota zjisténa sondou
nedosahuje nastavené hodnoty.

* Pokud neni teplotni sonda k dispozici, zobrazi displej po pfistupu do nabidky chybové hldseni. Tato polozka nabidky
je povolena, pouze pokud je teplotni sonda pfipojena.

Displej recirkulacniho cerpadla

Nastaveni

Menu
Recirculation

pump

Pouzijte kldvesu Enter pro ziskani pfistupu do podnabidek
programovani. Tato poloZzka nabidky umozZni konfiguraci az 10
raznych tydennich programi s ¢asem zahajeni a ukonceni.
Konfigurovany program aktivuje vystupni relé s napétim 220 VAC
pro pohon externiho zafizeni.

o n

Pomoci klaves “+” a nastavite poZzadovany program

(PO1....P10).

Stisknutim Enter nastavite ¢as aktivace relé. Pomoci klaves “+” a

“—" ménite hodnoty blikajicich hodin 00...24 a potvrdite klavesou
Enter. Pomoci klaves “+” a “=” ménite hodnoty blikajicich minut

00...59 a potvrdite klavesou Enter.

Kldvesou — ziskate pfistup do podnabidky pro nastaveni ¢asu
deaktivace relé. Stisknutim Enter tento ¢as ménite. Pomoci klaves
“+” a “=” ménite hodnoty blikajicich hodin 00...24 a potvrdite
kldvesou Enter. Pomoci kldves “+” a “—” ménite hodnoty blikajicich
minut 00...59 a potvrdite kldvesou Enter.

Program lze nakonfigurovat pro aktivaci v rizné dny v tydnu,
zménéné parametry potvrdte kldvesou Enter. Dny tydne jsou
uvedeny v horni ¢asti displeje jako referenéni (v poradi PO-NE),
kdy X pod nimi oznacuje, Ze prislusny den byl povolen. Pomoci
tlacitka — prochazite jednotlivé dny a klavesou “+” zvoleny den
povolite nebo zakaZete. Parametry potvrdite klavesou Enter.

* Pokud se pozaduje program aktivace relé, ktery prekryva dva po sobé jdouci dny (napf. zahajeni 22:30 a ukonceni
01:30 nasledujiciho dne), je nutné nakonfigurovat dva programy nasledujici za sebou.

Pfiklad: PO1 - Zahajeni: 22:30; konec: 23:59

P02 - Zahdjeni: 00:00; konec: 01:30 (nasledujiciho dne).

Ver.1 2013
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Displej pokrocilé nabidky

Nastaveni

Menu
Advanced

Pouzijte klavesu Enter pro ziskani pfistupu do podnabidek:
Temp. (Teplota)

Flow (Prltok)

Cal. (Kalibrace)

Date-Time (Datum-cas)

Password (Heslo)

Total reset (Celkové vynulovani)

Enable boiler (Povolit kotel)

Enable r. pump (Povolit recirkulacni c¢erpadlo)

Advanced
Temp . 25°C

o _n

Stisknéte klavesu Enter a pomoci klaves “+” a nastavujete
kompenzacni teplotu na hodnotu od 1 do 100°C. Pokud je pfipojena
teplotni sonda, tato polozka nabidky se nezobrazi, protoze systém bude
kompenzovat automaticky na zakladé hodnoty, kterou sonda zjisti.

Advanced
Flow

Stisknéte Enter a pomoci kladves “+” a “—” nastavujete pratok na OFF
(vypnuty) nebo ON (zapnuty). Tato polozka odblokuje nebo zablokuje
vstup pratoku (Flow) (viz odstavec 10.0).

Advanced
Cal Full

Stisknéte Enter a pomoci kldves “+” a “=” ménite nastaveni kalibrace:
o Full (Uplnd): Systém kalibruje ¢teni hodnoty pH sondy na zakladé 2
referencnich hodnot (7 a 4,01 pH). Tento rezim kalibrace umozni
systému Cist hodnoty s vétsi pfesnosti.

® Easy (snadnad): Systém kalibruje ¢teni hodnoty pH sondy na zakladé
jedné referencni hodnoty (7 pH).

¢ Off (vypnuto): Kalibrace je zablokovana.

Date-Time

Fri 11:36

Stisknutim klavesy Enter nastavujete ¢as a den v tydnu. Referenéni
hodnota bude blikat. Pomoci kldves “+” a “—” provadite poZadované
zmény, které potvrdite klavesou Enter.

Advanced
Password

Stisknutim klavesy Enter nastavujete bezpecnostni heslo pro pristup
k systémovym parametrdm a jejich zménu.

Pomoci klaves “+” a “—” ménite vybranou hodnotu, kldvesou — se
posunete na dalsi znak a klavesou Enter volbu potvrdite.

Advanced
Total reset

Stisknutim klavesy Enter resetujete nastaveni systému. Opétovnym
stisknutim Enter potvrdite operaci resetovani (nactou se vychozi
parametry systému).

Enable boiler
Yes

“w_n

Stisknéte Enter a pomoci kldves “+” a
zablokujete (No) vystup relé kotle.

povolite (Yes) nebo

Enable Recirc.
Yes

Stisknéte Enter a pomoci klaves “+” a “—” povolite (Yes) nebo
zablokujete (No) vystup relé recirkulaéniho cerpadla.

Z jakékoli nabidky vystoupite pomoci kldvesy Esc a nastaveni potvrdite stisknutim klavesy Enter.

Ver.1 2013
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Displej Nastaveni
Stisknutim klaves “+” a “—” si zvolite YES (ANO) nebo NO (NE)
oznacujici, zda nastaveni chcete uloZit ¢i nikoli. Volbu potvrdite

ER YES ‘ ,
—_— klavesou Enter.

KLAVESOVE ZKRATKY

V pohotovostnim rezimu pfidrite klavesu SET po dobu alespon 3 vtefin a vstoupite do nabidky
rychlého nastaveni:

Displej pro nastaveni Funkce

Blika hodnota pH. Pomoci kldves “+” a mUzete provést
jakoukoli poZzadovanou zménu. Stisknutim klavesy Enter se
presunete na hodnotu Rx (Redox). Postupné nastavte pozadované
hodnoty a stisknutim Enter zmény potvrdite a nabidku opustite.

o on

9. zPUSOB DAVKOVANI

9.1. Proporciondlni ddvkovdni pH/Redox
Pfistroj umoziuje automaticky fidit a monitorovat chemické ddavkovani prostfednictvim sond a
nastavenych hodnot pH/Rx. Davkovani se provadi pomoci davkovacich cerpadel vrezimu
proporcionalniho ¢asu.

Priklad:
Regulace ¢erpadel na stupnici pH a Rx se provadi pomoci funkce PWM.
Proporciondlni pdsmo je nastaveno na hodnoty pH = 0,8 a Redox = 120 mV.

A A

10 minut 10 minut

Ous R
- ~, s s\
7 , 2%, {5 _ .
_-7 72pH 74 76 7.8 8 pH 600 630 660 690 720mV
0,8 pH Proporcionalni pasmo 120mV Proporcionalni pasmo

NizZe uvedené davkovani se ziska nastavenim nasledujicich parametra:

pH Set point (Nastavena hodnota pH) = 7,20 pH
Type of Dosing (Typ davkovani) = Alkaline (alkalické)
Proportional Band (Proporcionalni pasmo) = 0,80 pH

16
Ver.1 2013



pH Set Point
Prop. Band

iNHHHHHHHHN .

9.2. Davkovdni pH/Redox zap/vyp (ON/OFF)
Pfistroj umoZiuje automaticky fidit a monitorovat chemické davkovani prostfednictvim sond a
nastavenych hodnot pH/Rx. Davkovani se provadi pomoci davkovacich cerpadel vreZzimu ON/OFF
(zapnuto/vypnuto).
NiZe uvedené davkovani se ziska nastavenim nasledujicich parametra:

pH Set point (Nastavena hodnota pH) = 7,20 pH
Type of Dosing (Typ ddvkovani) = Alkaline (alkalické)

-

pH Set Point | - - __\\5 """ / \ - / 7,2
pH MotorT

Y
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9.3. Nastaveni OFA time (Vystraha preplnéni)

Po konfiguraci ¢asu OFA (vystraha preplnéni) je ddvkovani pro nastavenou hodnotu pH/Redox v Case
monitorovano dvéma vystrahami:

» pfi 70% nastaveného Casu se na displeji zobrazi prvni vystraha a vystrazné relé sepne.

» pfi 100% nastaveného ¢asu se na displeji zobrazi druhd vystraha, vystrazné relé sepne a motor
pH/Redox se zastavi.

Stisknéte klavesu Enter pro zruSeni vystrahy a inicializaci ¢asu OFA.

ALR Band —————————-——-___T;«f;':il\.-\_\_ 8.0
pH Set Point - T I 48 N A 7.2
ALR Bandf-————— _“:\__j/_,_/__ ________ L 64

Y

o] (I

ALR RelayT
I

Y

Y

9.4. Vystraha pro nastavenou hodnotu pH/Redox
Po konfiguraci pasma vystrahy se vytvori pracovni okénko. Pri prekroceni konfigurovanych limit(

vystrazné relé sepne a zlistane sepnuté az do resetovani méreni nebo stisknuti kldvesy Enter, kterou se
vystraha deaktivuje.

10. PRUTOK A SPINANI STANICE

Funkce prutoku
pres recirkulaéni ¢erpadlo.
Vstup vysokého napéti 100 + 240 VAC, davkovaci systém je zapnuty.
Vstup vysokého napéti je vypnuty (recirkulaéni cerpadlo je vypnuté), davkovaci systém vykazuje
blikajici ndpis FLOW.
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11. VYSTRAHY A VAROVANI

Lev pH = vystraha hladinové sondy - pH

Lev Rx = vystraha sondy - Rx

OFA pH/Rx = nastavené hodnoty neni dosazeno béhem zadaného ¢asu OFA*

Band pH/RX = toto vystrazné hlaseni se objevi, kdyZ je naméfena hodnota mimo rozsah nastaveného
pasma +/- (pf. Band pH: 0,8 pro 7,2 pH = 6,4-8,0 pH).

* Pfi 70% nastaveného casu systém zobrazi vystrahu a aktivuje vystrainé relé s tim, ze
pfi 100% zastavi davkovaci ¢erpadlo. Pro resetovani vystrahy stisknéte kldvesu Enter.

Pokud pfi aktivni vystraze stisknete klavesu Enter, dojde k deaktivaci vystrazného relé a z(istane pouze
vystrazné hlaseni na displeji.

12. VYCHOZi KONTROLNi PARAMETRY

Pro resetovani vychozich hodnot a nastaveni:

e VVypnéte zafizeni
e Podrzte soucasné klavesy “+” a a nasledné zapnéte zafizeni
e Potvrdte volbu obnovy vychozich parametr(

“_n

Vychozi parametry:

» Configuration (Konfigurace) = pH/Rx

e Language (Jazyk) = UK (English)

* pH Set Point (Nastavena hodnota pH) = 7.0 pH; Acid; Off; 3pH; PROP

¢ Rx Set Point (Nastavena hodnota Rx) = 600-700mV; Low (chlornan); OFF; Alr Band 300mV; PROP
e Temperature (Teplota) = 25°C

e Calibration (Kalibrace) = FULL

* Flow Input (Vstup pritoku) = OFF

¢ Password (Heslo) = Disabled

e Boiler enabled (Kotel povolen) = YES

e Recirculation pump enabled (Recirkulaéni ¢erpadlo povoleno) = YES
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13. SEZNAM MOZNYCH PROBLEMU A VHODNA RESENI

PROBLEM

RESENI

Ptistroj stale ukazuje
pH 7.00

Problém s kabelem nebo
konektorem.

1) Zkontrolujte ptipadné kratké spojeni na
sondé <> pripojovacim kabelu pfistroje (mezi
jadrem kabelu a externim stinénim).

2) Zkontrolujte, zda konektor sondy nebo
zafizeni nejevi Zddné znamky vlhkosti nebo
kondenzace.

3) Zkontrolujte, zda je mezi svorkami 11 a 12
odpor 100 Q.

Pfistroj stale ukazuje
vysoké nebo trvale
nestabilni hodnoty

Pfipojovaci kabel sondy je
poskozeny.

Zkontrolujte kabel.

V membrané sondy je
vzduchovd bublina.

Umistéte sondu svisle a lehce ji potieste,
dokud bublina vzduchu nezmizi.
Pozndmka: Sonda musi byt umisténa svisle
nebo v maximalnim sklonu 45°.

Opotiebend sonda.

Vymérite sondu.

Pfripojovaci kabel je pfilis dlouhy
nebo pfilis blizko elektrického
kabelu: ruseni.

Zkratte vzdalenost mezi zafizenim a sondou.

Nelze kalibrovat
hodnotu pH 7

Na displeji se ukazuje
chyba.

Kalibraéni kvalita
sondy pH < 20%

Nevhodny kalibracni roztok.

Zkontrolujte, zda pouzity roztok ma pH 7,00.

Zkontrolujte pH kalibra¢niho roztoku pomoci
elektronického méfice pH.

Pouzijte novy kalibrac¢ni roztok pH 7,00 a
kalibraci opakujte.

Problém na poréznim materialu
sondy, nanosy Spiny.

Zkontrolujte, zda je porézni material sondy

v poradku; omyjte elektrodu pomoci
zfedéného kyselého roztoku a vysuste mékkou
latkou.

Opotrebena sonda.

Vyménite sondu.

Nelze kalibrovat
hodnotu pH 4

Na displeji se ukazuje
chyba.

Kalibracni kvalita
sondy pH < 20%

Nevhodny kalibra¢ni roztok.

Zkontrolujte, zda pouzity roztok ma pH 4,01.

Zkontrolujte pH kalibraéniho roztoku pomoci
elektronického méfice pH.

PouZijte novy kalibraéni roztok pH 4,01 a
kalibraci opakujte.

Problém s barnkou sondy.

Zkontrolujte, zda barka sondy neni poskozena.
Ujistéte se, Ze nevyschla mimo vodu. Jako
posledni mozZnost sondu vycCistéte a na nékolik
hodin ji ponechejte ponofenou ve vodé.

Opotrebena sonda.

Vyménite sondu

Pomala odezva sondy.

Sonda je elektrostaticky nabita.

Ve fazi kalibraci NESMI byt sonda vysousena
latkou ani papirem; nechte ji okapat.

Ver.1 2013
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14. MANIPULACE

Vyména hadice:

@

(52)
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Sundejte kryt tak, Ze vytahnete levy Umistéte valecek do polohy 10 hodin 20 Zcela uvolnéte levy konektor, pridrite jej

konektor smérem vzharu. minut otdéenim ve sméru kruhové Sipky. pevné napjaty smérem ven a otacejte
valecek ve sméru kruhové Sipky tak, aby
se hadice ve sméru k pravému konektoru
uvolnila.
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Umistéte véalecek do polohy 10 hodin 20 Vlozte levy konektor do pfislusného krytu Sipky oznadujici smér kapaliny.

minut otd¢enim ve sméru kruhové Sipky a protdhnéte hadici pod vedenim
vdlecku. Otocte drzak sondy ve sméru Umistéte uzdvér Cerpadla ve sméru Sipek
kruhové Sipky a soucasné vedte hadicido (A V) a zatlaCte pevné na jeho plochu
hlavy  cerpadla, dokud nedosdhne tak, aby spravné zapadl na misto.
pravého konektoru.

“ZAZIMOVANIi“ CERPADLA

Kdyz je nutné automatiku, resp. davkovaci pumpy odstavit, hadicku vyjméte a
proplachnéte ji ¢istou vodou. Poté umistéte drzak sondy do polohy 7 hod 5 min tim,
Ze ji otacite ve sméru, ktery naznacuje kruhova Sipka. Tato dvé preventivni opatfeni
usnadni nasledné zprovoznéni jednotky.
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UPOZORNENI
POUZIVANE PRODUKTY:

e Snizeni hodnoty pH: produkt na bazi kyseliny sirové, snadno dostupny na trhu

e Zvyseni hodnoty pH: produkt na alkalicko-kyselé bazi

NEDOPORUCOVANE PRODUKTY
¢ Nepouzivejte kyselinu chlorovodikovou

Pozadejte montazniho pracovnika o informace o vSech dalSich produktech.

UPOZORNENI POKUD JDE O SONDU

e Se sondou zachazejte OPATRNE
e NEVKLADEJTE NADMERNE MNOZSTVi chemického produktu vyse proti proudu od sondy

e UloZeni sondy: Vyjméte sondu pH z pfislusného drzaku. UloZte ji do origindlni lahvi¢ky naplnéné
vodou z kohoutku. V ptipadé potfeby uzaviete drzdk sondy pomoci zdtky o velikosti mince
v hodnoté 5 eurocentd.

e ProtoZe se pH sonda sklada ze sklenénych ¢asti, zachazejte s ni opatrné. VSechny nase sondy se
pfed balenim intenzivné testuji na vyrobni lince.

Zaruka nepredpoklada opravy sond, pokud ovSsem nedojde k tomu, Ze pfi své prvni aktivaci
nefunguji. Obal je ze zaruky vyloucen.

V takovém pripadé, aby mohla byt sonda pfijata na revizi, musi byt odeslana v originalnim obale spolu
s odpovidajici lahvickou naplnénou vodou

POZOR NA VYPARY
NADRZ S CHEMIKALI{

SERBATOIO ‘ H H
TANK B
RESERVOIR & j

TANK
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